DEL ANGULO DEL PASTOR

Job sufrié. Job lamenta lo tedioso de la vida: “4 No es la vida del hombre en la
tierra una tarea monétona?” El mensaje de nuestra primera lectura es que debe-
mos servir al Sefor en los buenos momentos y en los malos momentos, ya sea
que estemos enérgicos o cansados. Nosotros hay que PERSEVERAR. La pala-
bra perseverancia significa resistencia, constancia, persistir, continuar, perman-
ecer firme, aguantar y soportar con valentia. El apéstol Pablo nos dice: “Haced
todo sin murmuraciones ni dudas, para que Seamos irreprensibles e inocentes,
hijos de Dios sin mancha en medio de una generacion torcida y perversa, entre
quienes resplandecéis como lumbreras en el mundo. . .” (Filipenses 2:14-15)
Pablo se refiere a que los hijos de Dios son buenos ejemplos. jEso es im-
portante! Nuestro BUEN EJEMPLO es poderoso. Nunca sabemos si alguien nos
esta mirando. A medida de como enfrentamos los tiempos dificiles, nuestro
ejemplo es mas fuerte. Un cristiano débil puede vernos sufrir; Y sin saberlo, les
ayudamos.

La perseverancia es la virtud de perseverar hasta termi-
nar el trabajo. Es facil desanimarse por proyectos,
porque todos los proyectos tienen lugares donde dejan
de ser divertidos o donde parece que estas nunca los

B superaré. De hecho, a veces simplemente te rindes y
haces un desastre. Practicar la perseverancia significa
levantarse e intentarlo de nuevo o probar otra forma de
hacer lo que se tiene que hacer y estar hecho. Historia larga y corta: muchas per-
sonas tienen talentos especiales, pero las personas que "siguen manteniendo"
sus habilidades. en " siempre lo hare mejor que las personas talentosas que no
perseveran. La mejor combinacion de todo es perseverar en aprender a utilizar
tus talentos especiales y en el aprendizaje de nuevas habilidades y destrezas.
Nuevamente la Biblia nos recuerda: “Animate cada dia mientras es todavia "hoy"
para que ninguno de vosotros se endurezca por el engario del pecado. Nos
hemos convertido en socios de Cristo si tan solo mantener firme el comienzo de
la realidad hasta el final. . .” (Hebreos 3:13-14)

Padre Carlos
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MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA

Date/Fecha Intention/intencién Intention by/ofrecido por

Sunday, Feb. 11

English Family Coulter Junior & Teri Wright
Espaiiol Por las almas del purga- Parroco
torio
Thursday, Feb. 01 Paul Witsken + Denis Miller
Thursday, Feb. 8 Family Coulter Junior & Teri Wright
Ash Wed/ Miércoles de ceniza
Eeb-14 Coulter Family Junior & Teri Wright
English Por las vocaciones de Parroco
Espafiol nuestra Didcesis
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SUNDAYS/DOMINGOS

U

ENGLISH 9 AM.  ESPANOL 11:30 AM

THURSDAY / JUEVES 7 PM. ENGLISH

FIRST FRIDAY / PRIMER VIERNES 7 PM. BILINGUAL / BILINGUE

HOLY DAYS / DIAS SANTOS 7 PM. BILINGUAL / BILINGUE

/V[MSW

A

NO MASS THE LAST THURSDAY OF THE MONTH
NO HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE CADA MES

= OFFERING MASS ENGLISH 9 AM OFRENDA MISA ESPANOL 11:30 AM

| JAN 28, 2024

m Total received $ 906.00 Sustantivo total $ 284.00

I — Votives/ Veladoras S 19.53

. — Mass Intentions/ Intenciones para Misas

I Oo — Online Giving/ Donaciones en linea S 130.00
- @ — Capital Improvement/ Mejoras de la parroquia
I — Total received /Sustantivo total

FROM THE PASTOR CORNER

Job suffered. Job laments the tediousness of life, “Is not man’s life on earth
drudgery?” The message of our first reading is that we must serve the Lord in
season and out, in good times and in bad, whether we are energetic or weary.
We must PERSEVERE. The word perseverance means endurance, steadfast-
ness, to persist in, to continue, to stand firm, to put up with, and to bear up brave-
ly. The Apostle Paul tells us, “Do everything without grumbling or questioning,
that you may be blameless and innocent, children of God without blemish in the
midst of a crooked and perverse generation, among whom you shine like lights in
the world. . .” (Philippian's 2:14-15) Paul refers to the children of God being good
examples. That’s important! Our GOOD EXAMPLE is powerful. We never know
whether someone is watching us. As we endure the difficult times, our example is
stronger. A weak Christian may see us suffering; unknowingly, we help them.

Perseverance is the virtue of keeping on until you finish
the job. It's easy to get discouraged about projects, be-
cause all projects all have places where they stop being
™ fun or where it looks like you are never going to get
through them. In fact, sometimes, you just fall on your face
and make a mess.
Practicing perseverance means getting up and trying again or trying another way
to do what has to be done. Long — story — short: A lot of people have special tal-
ents, but people who “keep on keepin”,on” will always do better than talented
people who don&#39;t persevere. The best combination of all is to persevere in
learning how to use your special talents and in learning new skills and abilities.
Again the bible reminds us, “Encourage yourselves daily while it is still “Today” so
that none of you may grow hardened by the deceit of sin. We have become part-
ners of Christ if only we hold the beginning of the reality firm until the
end.” (Hebrews 3:13-14)

Father Charles




Sacraments

Baptisms: It is required that baptism godparents (if a couple) be married in the church. Proof of
marriage will be needed at the time of registration. Call St. Alphonsus office for more information at
(620) 649-2692. Mondays or Fridays from 9 am. To 3:30 pm.

Marriage Preparation: Our Diocese requires that a period of six (6) months is needed to prepare
for the Sacrament of Matrimony. Please notify to the pastor at least six (6) months prior to your
planned wedding.

Reconciliation: 30 minutes before mass or by appointment and first Friday of the month
(with Holy hour, March 1, 2024)

Anointing of the sick: Contact the office at St. Anthony Catholic Church.
Sacramentos

Requisitos para bautizar: Padrinos que son pareja deben presentar comprobante de matrimonio

por la iglesia, aun si solo uno de ellos va a apadrinar. Este requisito se pedird cuando llene su ins-
cripcién para clases pre-bautismales. Favor de contactar a la oficina al

(620) 649-2692. Los Lunes o Viernes, de 9 am. A 3:30 pm.

Matrimonio: Nuestra didcesis requiere un periodo de cuatro (6) meses de preparacién para el
Sacramento del matrimonio. Por favor notifique al padre por lo menos cuatro (6) meses previos a
su boda.

Confesiones: 30 minutos antes de la Misa o por cita y el primer viernes del mes.

(con hora Santa, March 1,2024).

Uncidn de enfermos: Contactar a la oficina de la parroquia de Liberal.

LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS

We pray for the healing of these members of our
community in need of God help.

/ Oramos por la sanacion de los miembros de nuestra

comunidad que necesitan de la ayuda de Dios.

Julio JR. Lopez Bishop Gilmore

Marco Galindo JR.

Guy Delay
Mariah Galindo Joel Rivera
Arcelia Gonzalez Henry Bayer
Nancy Doris Jose Rangel
Matt Lehning Jose Luis Bustillos

Marshall Pullen Jake Sloan

Mike & Mary Jo Sherwood Cesar Parra

Feliz Lopez

If you would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the
office Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email
llozoya@stanthonyliberalks.com.

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame ala oficina los lunes o Viernes
620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.

+ Bulletin Announcements need to be in the church office by NOON on
Friday to be in the upcoming bulletin. Information can be given to Lore-
na Lozoya via email at llozoya@stanthonyliberalks.com. Thank you.

+ Anuncios para el boletin deben ser entregados en la oficina de la
iglesia al mediodia del viernes para anunciarse en el préximo boletin.
La informacion puede ser dada a Lorena Lozoya o en la oficina de la
iglesia 620-649-2692 o por correo electronico
llozoya@stanthonyliberalks.com. jGracias!




MINISTERIOS LITURGICOS

LITUGICAL MINISTRIES / >

e —
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Date/ Fecha English Espafiol T——
Feb. 11 9 AM 11:30 AM C
Commentator Jacob il Fiida Madias L. ENTEN ALENDAR
Comentador D [ a R
Lectors Lorri Zimmirman Zulema Moreno CH 2024
Lectores Sonya Pena Luisa Olivas
Offertory Volunteers Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
Ofertorio Voluntarios
Hospitality Mike Crum 29 1 2
o ) _ _ DAY OF ABSTINENCE
Hospitalidad Lee Miller Norma y Guillermo Padilla Cross Stations
Layperson 7 pm.
Eucharistic Ministries/ Ministros de Jeanette Rooney 3 4 5 6 7 3] 9
Eucaristia o Maria y Federico Saenz
Cesar Pefia DAY OF ABSTINENCE
Carson Voluntarios Cross Stations
Layperson 7 pm.
Servers Joshua 10 11 12 14 15 16
13 DAY OF ABSTINENCE

Cross Stations

Layperson 7 pm.
They are given the most cordial invitation to serve at the altar

“The harvest is plentiful, the workers are few” (Mt.9:35-38) Any 17 18 19 20 21 22 23
service you give will be gratified by God. More information in the
office with Lorena Lozoya or at 620-649-2692 Also by email at

Day of Abstinence

Cross Stations

llozoya@stanthonyliberalks.com. Layperson 7 pm.

Se les hace lg mas coordial invitacign a servir en el 24 28 |GOOD FRIDAY 29 | Easter Vigil 30
altar “la mies es mucha, los trabajadores son po- = DAYor - .
cos”(Mt.9:35-38) Cualquier servicio que regales te sera Palm Holy FASTING* fsh., | Bilingual
recompensado por Dios. Mas informacion en la oficina Sunday Tl(‘iurs' =sABSTINENCE £ 8:30 pm.
con Lorena Lozoya o al 620-649-2692 Tambien por . d English 3 pm.
email llozoya@stanthonyliberalks.com. %@@”f“ﬁ‘ pnl\;l.a;;;_ Espafiol 7 pm.

gual
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// \ R The repairs to the statue of San Alfonso and the stations of
m— ’ - the cross will be slightly delayed. Therefore there is not much
rm—— we can do but wait, possibly they will be ready after Easter.

* X
. & Qwe regret this inconvenience and appreciate your patience.
PLEASE Thank you.

e
—_—

Las reparaciones de la estatua de San Alfonso vy las

I E NT E N ‘ AL E N DAR > . estaciones de la cruz, van a tener un poco de demo-

ra. Por lo tanto no hay mucho que podamos hacer
mas que esperar, posiblemente van a estar listas para después de Pdascua. La-

mentamos este inconveniente y agradecemos su paciencia. Gracias.

February 2024

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat IN HONOR OF OUR LADY OF FATIMA, AND ST. JACINTA AND
1 2 3 ST. FRANCISCO
WHEN : FEB. 17TH, 2024 AT 12:00 NOON .
4 5 6 7 8 9 10 CUANDO: FEB. 17,2024 A LAS 12:00 DEL MEDIO DIA.
WHERE: WE WILL MEET OUTSIDE THE CHURCH, UNLESS IT IS TO COLD.
DONDE: NOS REUNIREMOS AFUERA DE LA IGLESIA A MENOS DE QUE ESTE MUY
11 12 13 15 16 17 FRIO.

Mass Day of Absti-

o Dates To W

English Mass

7:00
6pm
Misa EspI;ﬁol spm.|  Pm Cross Stations PARISH PASTORAL COUNCIL
: Layperson 7 pm.
4= DAY- Second Thursday of the Month ( subject to changes)
Eﬁggg"ﬁﬁENéE ST ~I\S;/I:.rch61’4,12024,0‘;:&/7.30 p.m. (;r mmed:tely following mass.
18 19 50 o1 PP 23 o4 gundo Jueves del mes. ( suje 0' a can'1 /0s) ) '
Pastoral March 14, 2024 at 7:30 p.m. o inmediatamente después de Misa.
Mass Day of Absti- Council  Members / Miembros: Denise Miller, Jr. Wright, Chris Ricketts, Isabel Gutiérrez,
nence Hilda Macias, Oscar Moreno.
7-:00 Cross Stations
Layperson 7 pm. KNIGTHS OF COLUMBUS
25 26 27 28 29

All men of the parish age 18 and over are encouraged to attend. Every third Monday
No of the Month. Feb. 19, 2024, at 7:00 p.m.
Todos los hombres de la parroquia de 18 afios en adelante se les invita a asistir. Ca-
Mass da tercer Lunes del mes. Feb. 19, 2024, a las 7:00 p.m.




From the Pastor desk

Three Rings - Symbolizes the
Holy Trinity (Also can be trian-

gular shape ) i

Chi-Rho - Abbreviation for
Christ [Based on first two letters

of Christ in Greek, Chi (X) &
Rho (P)] >E

The Dove - Represents the Holy Ghost
(Holy Spirit)

Fleur de Lis (Lily flower) -
Associated with the Holy Trinity

& Our Lady g

Lamb - Represents Christ
("Lamb of God")

aud

Iesus Nazarenus Rex Iudaeorum [Latin
for 'Jesus of Nazareth, King of the
Jews' (from Pilate's inscription on the cross)]

ICHTHUS - Greek Acronym for
Jesus Christ, Son of God, Savior
(Spells "fish" in Greek)

0D

IHS (or IHC) - Abbreviation for
Jesus (based on the Greek)

Alpha & Omega (First and last letters
of the Greek alphabet) - Designates

Christ (See Rv. 2:8)

Ave Maria (Latin for 'Hail

o %

JMJ - Jesus, Mary, and Joseph

JNIJ

AM.D.G. - Ad maiorem Dei gloriam (Latin

for 'For the greater glory of God') A M
D| G

Nimbus (three rayed) - For Per-
sons of the Holy Trinity

(Symbolizes divinity) /8

Nimbus (haloe) - Signifies holi-
ness (Used for saints, apostles,
martyrs, etc.)

QD)

Latin Cross

Maltese Cross

Jerusalem Cross (Each cross
may represent one of Christ's
five wounds)

++
+I+

Tau Cross (Resembles the Greek letter
"T", foreshadows cross of Christ, see
Ezech. 9:4)

St. Andrew's Cross (X Shaped Anchor Cross/Hope Cross Saint Matthew
Cross) X Gospel
Saint Mark Gospel Saint Saint
Luke John Gospel
Gospel

Del Escritorio Del Pastor

Tres Anillos- simbolizan la
Santisima Trinidad (tambien

puede ser forma de triangu-
'°’ &

Chi-Rho — Abreveatura por
Cristo [Basado en las 2 letras

iniciales - Chi (X) & Rho
(P)]

La Paloma representa El Espiritu
Santo.

Fleur de Lis (Lirio) - Associ-
ado con la Santisima Trini-
dad o Nuestra Santisima
Madre

Cordero - Representa Cristo
("Cordero de Dios")

8
A\ L

lesus Nazarenus Rex ludaeorum
[Latin para 'Jesus Nazareno Rey
de los Judios' (desde el letrero

puesto en la cruz)] LN

3 ({,E?&i__ )

ICHTHUS - Griego para Jesu-
cristo, Hijo de Dios, Salvador
(Se le letra "pescado” en

Griego) IX@Y’;

IHS (or IHC) — Abreveatura
para Jesus (basado en
Griego

Alpha & Omega (Prirﬁera y ulti-
ma letra del alfabeto en Griego)
— Indica a Cristo (Ver Apoc. 2:8)

AQ)

Ave Maria (Latin para ‘Dios te
Salve Maria) ?

JMJ - Jesus, Maria, y Jose

JNI)

AM.D.G. - Ad maiorem Dei glo-
riam (Latin para ‘al mayor Gloria

de Dios') A M

Nimbus (tres rayos) - por Per-
sonas de la Santisima Trinidad
(Symboliza divinidad)

Nimbus (halo) - Significa
santidad (Usado por santos,
apostoles, martires, etc,

Cruz Latina

DIG

Cruz de Malta

Cruz de Jerusalen (cada cruz
representa una de las cinco
llagas de Cristo)

+J+

Cruz de Tau (Semejante a la letra

"T" en Griego, prevista
de la cruz, ver
Ezequiel. 9:4)

Cruz de San Andres (forma

de una “X") X

Cruz de Ancla, simboliza

esperanza i

Evangelio
De Mateo

Evangelio de Marcos

Evangelio de Lucas

Evangelio de Juan

Symbols — always point to a greater reality, and we as Catholic use a multitude of symbols to express
beliefs of our faith. | give to you a list of various symbols and emblems that you are likely to see as a
Catholic. Take a bit of time and look these over. I’d suggest even attempting to discover how many of
these symbols you encounter in church and in your classroom at Saint Alphonsus. Father Charles

Simbolos: siempre expresan una realidad mas grande de la sefial, y nosotros, como catélicos,
Usamos una multitud de simbolos para expresar las creencias de nuestra fe. Te doy una lista de varios
simbolos y emblemas que es probable que veas como catélico. Témate un poco de tiempo y
revisalos. Te sugiero que incluso intentes descubrir cuantos de estos simbolos encuentras en la igle-
sia y en tu salén de clases en San Alfonso. Padre Charles




